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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/169
ze dne 5. dnora 2016,

kterym se méni rozhodnuti 2010/221/EU, pokud jde o vnitrostdtni opatfeni pro prevenci zavleceni
nékterych ndkaz vodnich Zivocichii do Irska, Finska, Svédska a Spojeného kralovstvi

(ozndmeno pod cislem C(2016) 605)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/88/ES ze dne 24. fijna 2006 o veterindrnich pozadavcich na Zivocichy pochdzejici
z akvakultury a produkty akvakultury a o prevenci a tlumeni nékterych nakaz vodnich Zivocichd ('), a zejména na ¢l. 43
odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Rozhodnutim Komise 2010/221/EU (%) se nékterym clenskym stdtim povoluje uplatiiovat na zdsilky vodnich
zivo¢ichti omezeni tykajici se uvadéni na trh a dovozu za Gcelem prevence zavleCeni nékterych nidkaz na jejich
uzemi za predpokladu, Ze bud prokdzaly, Ze jejich tzemi nebo urcité vymezené Casti jejich dzemi jsou prosté
téchto ndkaz, nebo zavedly program eradikace nebo program pro dozor, aby status tzemi prostého ndkazy
ziskaly. Clenské stdty, které maji schvéleny program eradikace pro jednu nebo vice téchto nédkaz, mohou podle
¢l. 3 odst. 2 uvedeného rozhodnuti uplatiiovat omezeni tykajici se uvddéni na trh a dovozu v souvislosti s témito
ndkazami pouze do 31. prosince 2015.

(2)  Rozhodnuti 2010/221/EU stanovi, ze clenské stity a Casti jejich tizemi vyjmenované v piiloze I uvedeného
rozhodnuti maji byt povazovany za prosté ndkaz vyjmenovanych v uvedené piiloze. Uvedenym rozhodnutim
byly také schvédleny programy eradikace pfijaté nékterymi clenskymi stdty, pokud jde o oblasti a ndkazy
vyjmenované v pifloze Il uvedeného rozhodnuti. Tymz rozhodnutim byly rovnéz schvileny programy pro dozor
nad ostreid herpesvirem 1 pvar (OsHV-1pVar) pfijaté nékterymi clenskymi stity s ohledem na oblasti
vyjmenované v piiloze Il uvedeného rozhodnuti.

(3)  Finsko v souladu s ¢lankem 43 smérnice 2006/88ES ptedlozilo Komisi Zddost o schvéleni omezeni tykajicich se
uvadéni na trh a dovozu v piipadé zdsilek vodnich Zivocichl za Gcelem prevence zavleceni alfaviru lososovitych
(SAV) na pevninské casti jeho tzemi. Hlavnim odvodnénim Zadosti Finska je skutecnost, Ze SAV muze
u vnimavych druhii ryb zptsobovat zdvazna onemocnéni, jako je onemocnéni pankreatu (PD) a spavd nemoc
(SD). Tyto ndkazy se snadno piendSeji a prokazatelné pusobi podstatné ztrity zejména hospodafstvim, kterd
chovaji lososa obecného (Salmo salar), aviak vazné zasazeny mohou byt také populace pstruha duhového
(Oncorhynchus mykiss) a pstruha obecného (Salmo trutta). Finsko je zemi s vyznamnou ro¢ni produkci uvedenych
druht chovanych pro potravinaiské téely i k doplnéni stavii. Tyto druhy je nutné chrénit pfed zavleCenim SAV.

(4)  Infekce SAV je v Kodexu zdravi vodnich Zivocichi Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE) definovana jako
infekce kterymkoliv podtypem SAV rodu alphavirus celedi togaviridae. Tyto infekce se od roku 2014 oznamuji OIE,
pfi¢emz diagnostické metody pro odhaleni a identifikaci zminéného patogenu jsou uvedeny v Pirucce diagno-
stickych testd pro vodni Zivocichy OIE. Kromé toho Kodex zdravi vodnich Zivocicht obsahuje konkrétni
doporuceni pro dosaZeni a zachovani statusu Gzemi prostého ndkazy, pokud jde o SAV, a rovnéz pro dovoz
a tranzit vodnich Zivo¢icht a produktd z nich ze zemé, kterd nebyla prohldsena za prostou infekce SAV.

() UF. vést. L 328, 24.11.2006, 5. 14.

(*) Rozhodnut{ Komise 2010/221/EU ze dne 15. dubna 2010, kterym se schvaluji vnitrosttni opatfeni pro omezen{ dopadu nékterych
ndkaz zivocichti pochdzejicich z akvakultury a volné Zijicich vodnich Zivocichd podle ¢linku 43 smérnice Rady 2006/88/ES
(Ut. vést. L 98, 20.4.2010, s. 7).



9.2.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 32/159

(5)  Finsko poskytlo informace o svém systému kontroly a povinného oznamovdni ndkaz vodnich Zivoc¢ichli a rovnéz
informace o rezimech dozoru, jez byly zavedeny s cilem dokumentovat, které pevninské ¢asti Finska jsou prosté
SAV. Uvedené informace, které potvrzuji, Ze pasivni dozor nad SAV probihd od okamziku vzniku ohlasovaci
povinnosti v souvislosti s uvedenou ndkazou podle finskych pravnich ptedpistt v roce 2010 a cileny dozor
probihal po dobu dvou let od roku 2013 do roku 2014, oba s vyuzitim diagnostickych metod podle Pirucky
diagnostickych testti pro vodni zivocichy OIE, podporuji hodnoceni pevninskych ¢dsti Finska jako prostych SAV.

(6)  Finsko dile poskytlo informace o epizootologické situaci, pokud jde o SAV, v povodich sdilenych s Norskem,
Svédskem a Ruskem a o platnych opatfenich pro zajistén{ biologické bezpecnosti za tcelem prevence piipadného
pfenosu SAV z pobteznich oblasti do pevninskych oblasti Finska. Z téchto informaci vyplyvd, Ze platnd opatfeni
jsou v souladu s doporucenimi OIE, a tyto informace tak rovnéZ podporuji stanovisko, Ze pevninské ¢asti Finska
lze povazovat za prosté SAV.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze OIE poklddd SAV za zdvazné infekéni onemocnéni postihujici nékteré druhy lososovitych,
a na zdkladé informaci, které poskytlo Finsko ohledné stdvajictho ndkazového statusu, pokud jde o SAV,
a s ohledem na pi{padné hospodaiské a ekologické dopady zavleceni SAV do pevninskych ¢asti Finska je namisté
schvilit uplatnéni ur¢itych omezeni tykajicich se uvadéni na trth a dovozu v souladu s ¢lankem 43 smérnice
2006/88/ES za tclelem prevence takového zavleCeni. Alfavirus lososovitych (SAV) by tedy mél byt uveden na
seznamu v piiloze I rozhodnuti 2010/221/EU s ohledem na pevninské ¢asti tizemi Finska.

(8)  Spojené kralovstvi je uvedeno na seznamu v piiloze I rozhodnuti 2010/221/EU, pokud jde o tzemi Velké
Britdnie s vyjimkou zdlivu Whitestable v Kentu, usti feky Blackwater a feky Crouch v Essexu a Poole Harbour
v Dorsetu, jako uznané prosté nikazy OsHV-1pVar.

(9)  Spojené kralovstvi ozndmilo Komisi, Ze OsHV-1pVar byl neddvno zjistén v fece Roach v Essexu a v oblasti vné
zdlivu Whitestable na severnim pobfezi Kentu. Kromé toho je v dusledku epizootologického hodnoceni
v navaznosti na zji§téni v fece Roach jednotka v Essexu, jeZ neni prosta ndkazy, rozsifena a zahrnuje i jednotku
sestavajici z Blackwater a feky Colne, kterd neni momentdlné prostd ndkazy. Spojené kralovstvi také oznamilo
zjisténi OsHV-1pVar v fece Teign v Devonu. Uvedené oblasti by proto jiz nemély byt uzndny jako prosté této
nakazy. Zemépisné vymezeni Gzemi Spojeného kralovstvi uznaného za prosté nikazy OsHV-1uVar by mélo byt
odpovidajicim zptisobem zménéno.

(10)  Pevninskd cdst Gzemi Svédska je uvedena v pifloze II rozhodnuti 2010/221/EU jako tzemi se schvilenym
programem eradikace pro bakteridlni onemocnéni ledvin (BKD). Pobfezni cdsti tzemi Svédska jsou rovnéz
uvedeny ve zminéné pfiloze se schvdlenym programem eradikace, pokud jde o infekéni nekrézu slinivky (IPN).

(11) Svédsko Komisi informovalo, ze za posledni tfi roky dozoru v oblastech, jichz se tykd schvileny program
eradikace, bylo na BKD s pozitivnim vysledkem testovdno pét hospodafstvi. V téchto hospodafstvich jsou nyni
provadéna opatfeni pro tlumeni a eradikaci s cilem nastolit status prosty ndkazy. Za tcelem sledovani téchto
hospodéfstvi, a aby mohlo provést celkové hodnoceni celého programu eradikace BKD, pozidalo Svédsko
o prodlouzeni obdobi, pro néz smi uplatiiovat omezen{ tykajici se uvddéni na trh a dovozu s ohledem na tuto
ndkazu uvedend v rozhodnuti 2010/221/EU. S ohledem na vysledky zminéného programu je takové prodlouzeni
namiste.

(12) Co se tyce IPN, pozddalo jiz diive Finsko i Svédsko Komisi o vyhodnoceni dalitho pfistupu a plisobnosti
programti pro dozor nad touto ndkazou a pro jeji eradikaci. V soucasnosti definice IPN zahrnuje viechny
genoskupiny viru IPN. Pouze o kmenech genoskupiny 5 viru IPN je zndmo, zZe zptsobuji dhyn a klinické ndkazy
u lososovitych z farmovych chovii v Evropé. Ostatni genoskupiny by tudiz do zminénych programii eradikace
nemély byt zahrnuty. Rozhodnut{ v této véci vSak lze pfijmout pouze na zdkladé komplexniho védeckého
hodnoceni. Takové hodnoceni dosud nebylo provedeno. Nez bude takové hodnoceni provedeno, je vhodné
prodlouzit probihajici program Svédska pro eradikaci IPN, a tudiz i moznost uplatiiovat omezeni tykajici se
uvadéni na trh a dovozu uvedend v rozhodnuti 2010/221/EU.

(13) Hodnoceni tykajici se pfenosnych ndkaz zvifat, jez mohou podléhat vnitrostitnim opatfenim, provede Komise
v ramci pldnovanych novych pravnich pfedpisti Unie v oblasti zdravi zvifat. S ohledem na tuto skutecnost je
vhodné prodlouzit Ihiitu pro povoleni uplatiiovani nékterych vnitrostdtnich opatfeni stanovenou v ¢l. 3 odst. 2
rozhodnuti 2010/221/EU do doby, nez budou dokonéena zminénd hodnoceni a nez vstoupi v platnost nové
pravni pfedpisy Unie v oblasti zdravi zvifat, coz by mélo byt v roce 2021.
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(14)  Priloha III rozhodnuti 2010/221/EU uvddi sedm jednotek na tzemi Irska se schvidlenym programem pro dozor,
pokud jde o OsHV-1pVar. Irsko neddvno informovalo Komisi, Ze OsHV-1pVar byl zjistén v zdlivu Gweebara
(jednotka 2) a v zdlivu Kenmare (jednotka 7). Tyto jednotky by proto mély byt vynaty z oblasti uvedenych
v piiloze IIL

(15) Irsko déle predlozilo prohldseni o statusu prostém nakazy, pokud jde o OsHV-1pVar, pro zbyvajicich pét jednotek
uvedenych v pifloze Il rozhodnuti 2010/221/EU a pro novou jednotku A: Tralee Bay Hatchery. Uvedené
prohlden{ spliiuje pozadavky na prohlaseni tizemi prostého ndkazy stanovené ve smérnici 2006/88/ES. Proto by
tyto jednotky tzemi Irska: Jednotka 1: zdliv Sheephaven, Jednotka 3: zdlivy Killala, Broadhaven a Blacksod,
Jednotka 4: zdliv Streamstown, Jednotka 5: zdlivy Bertraghboy a Galway, Jednotka 6: zéliv Poulnashaary Bay

a Jednotka A: Tralee Bay Hatchery mély byt povazovdny za prosté OsHV-1pVar, a tudiz uvedeny v priloze I
rozhodnut{ 2010/221/EU.

(16) Jelikoz prohlaseni Irska prokazuje status prosty ndkazy u vSech péti zbyvajicich jednotek uvedenych v piiloze III
rozhodnuti 2010/221/EU, pfestane program pro dozor nad OsHV-1pVar pro prokdzani statusu prostého ndkazy
uvedeny ve zminéné piiloze pro vyjmenované irské jednotky platit. Polozka tykajici se Irska v pfiloze III by proto
méla byt odstranéna.

(17) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 rozhodnuti 2010/221/EU casové omezuje povoleni uplatiiovat nékterd vnitrostdtni
opatfeni podle ¢ldnku 43 smérnice 2006/88/ES do 31. prosince 2015. Aby uplatiiovani téchto opatfeni nebylo
naru$eno, mély by byt navrhované zmény pouzitelné od 1. ledna 2016.

(18) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
V ¢l. 3 odst. 2 rozhodnuti 2010/221/EU se datum ,,31. prosince 2015“ nahrazuje datem ,1. ¢ervence 2021
Cldnek 2
Prilohy I a III rozhodnuti 2010/221/EU se nahrazuji znénim piilohy tohoto rozhodnuti.
Cldnek 3
Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2016.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statGm.

V Bruselu dne 5. tinora 2016.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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Rozhodnuti 2010/221/EU se méni takto:

PRILOHA

1) Priloha I rozhodnuti 2010/221/EU se nahrazuje timto:

LPRILOHA 1

Clenské stity a tizemi, které jsou povazovany za prosté nikaz uvedenych v ndsledujici tabulce, jimz bylo
schvileno pfijmout vnitrostitni opatfeni za iicelem prevence zavleCeni téchto ndkaz v souladu s ¢l. 43
odst. 2 smérnice 2006/88/ES

Nékaza Clensky stét Kéd Zemépisné vymezent ﬁz/errti, pro néz byla schvélena
vnitrostatni opatrenl
Jarni virémie kapra Daénsko DK Celé tzemi
(SVQ)

Irsko IE Celé Gzemi

Madarsko HU Celé tzemi

Finsko FI Celé Gzemi

Svédsko SE Celé dzemi

Spojené kralovstvi UK Celé tzemi Spojeného krélovstvi
Uzemi Guernsey, Jersey a Ostrov Man

Bakteridlni onemoc- | Irsko IE Celé Gzemi
néni ledvin (BKD)

Spojené kralovstvi UK Uzemi Severniho Irska
Uzemi Guernsey, Jersey a Ostrov Man

Infekéni nekréza sli- | Finsko FI Pevninské ¢asti tizem{
nivky (IPN)
Svédsko SE Pevninské ¢asti tizem{
Spojené kralovstvi UK Uzemi Ostrova Man
Nékaza Gyrodactylus | Irsko IE Celé tzemi
salaris (GS)

Finsko FI Povodi fek Tenojoki a Nddtdimojoki; povodi fek Paats-
joki, Tuulomajoki a Uutuanjoki jsou povaZovana za né-
raznikovd pasma

Spojené kralovstvi UK Celé tzemi Spojeného krélovstvi
Uzemi Guernsey, Jersey a Ostrov Man
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Zemépisné vymezeni Gzemi, pro néZ byla schvilena

Nékaza Clensky stat Kéd PR e
vnitrostatni opatfeni

Ostreid herpesvirus 1 | Irsko IE Jednotka 1: zdliv Sheephaven
pvar (OsHV-1 pVar)
Jednotka 3: zdlivy Killala, Broadhaven a Blacksod
Jednotka 4: zéliv Streamstown

Jednotka 5: zdlivy Bertraghboy a Galway

Jednotka 6: zdliv Poulnasharry

Jednotka A: Tralee Bay Hatchery

Spojené kralovstvi UK Uzemi Velké Britinie s vyjimkou feky Roach, feky
Crouch, tsti feky Blackwater a feky Colne v Essexu, po-
bfezi severniho Kentu, Poole Harbour v Dorsetu a feky
Teign v Devonu

Uzemi Severntho Irska s vyjimkou zilivi Dundrum
a Killough, Lough Foyle, Carlingford Lough a Strangford
Lough

Uzemi Guernsey

Infekce alfavirem lo- | Finsko FI Pevninské ¢dsti Gzemi“
sosovitych (SAV)

2) Priloha III rozhodnuti 2010/221/EU se nahrazuje timto:

LPRILOHA 11

Clenské stity a tizemi s programy pro dozor nad ostreid herpesvirem 1 pvar (OsHV-1 pVar), jimz bylo
schvileno pfijmout vnitrostitni opatfeni pro tlumeni této ndkazy v souladu s &l. 43 odst. 2 smérnice
2006/S8/ES

Zemépisné vymezeni Gzemi, pro néZ byla schvilena

Nakaza Clensky st Kod vnitrostatni opatfeni (Clenské stdty, oblasti a jednotky)
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